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Properties as Affixes and Clitics of German Separable Particles

Ml R X
YOKOYAMA Shota

This paper discusses aspects of affixes and clitics on separable particle in German.
Separable particles are attached to verbs to form separable verbs, in which affixes and
stem in the main clause normally separate without auxiliary verbs. Therefore, separable
particles are often regarded as words. Meanwhile, this investigation shows that while
separable particles can be treated as affixes, they also show properties of middle elements
between affixes and clitics. For this investigation, we contrasted separable verbs in
German and phrasal verbs in English. In addition, we contrast separable verbs with
[N-suru]-verbs in Japanese and examine behavior of separable verbs and separable
particles from the perspectives of phonology, morphology, syntax, and semantics. Middle
elements between affixes and clitics have been reported in Amis in Taiwan and
Polynesian languages. Similarly, separable particles in German can be regarded as middle
elements between affixes and clitics based on several aspects of the behavior of separable

particles.
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T, WEE, BAELOXMBEBIOOBHGFHROSD FWEEBERZ L TONEIT-o T <.
PLF 18 ClX, SBEBEICHT 200 E LT, IRER(1950)F X OVHAF(2013) 24845
fe< 2 HITTIE, AEmICR T DEGMICHT T, BEENEN &0 X O REEIZB W TR - B
B350, HD5VE0EE - BEIOBRRA LW oW TS, 3 BT, AinT
DB Y 20, BERELHEFEL VD — oD h T T Y —ZHOWTHR LT 5. 4 #i T3,
Sy BEENE ORI DWW CTEIER L, HEEOMEE], AAEO IN 35 BEASEE L O
HEITH. 5 fHiCBWTE, SHEEFEN AL LT—205EL LTS EHHLAICTOV
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THRIEEATY, STHERTREL D 23 b DIERERY - MEEERIMEEIZ SV TAHA TN, 6 HilZIBW T
SYBERIR D ONLES T 21T 9 1I2H 72V, #HEF L EREOEREIC OV TH TN THITIE
INETOEmE SEA, BOEREDHEBFONEZRS LAY, /SEiEE O —EE
AT, TBEERTRR D ZHGRE R EEREE L CALIES T 217 5. BARw T, FA YEEO
SYEEEIEIC I D R ER OME AT 2ICH 7Y, BFZRET D720 THERE) &
PRI, FA YEEZOATRIM TEERIRRY | &S e 5. £, KmliZesnT
L L TCO—KMEEZRTHEIZONT, [FEME) LFESZ LT 5.

’
’

1. DEEBERICEDL S RITHR

SrBEENENC B 2 A THFSEICIE, ARTER(1950)3 X VAT (2013) 23K F b s . RER(1950)
X, B EHBRRICBT 2ERICB VT, SN SHE - BEIT S AARER L,
SEEENR A —ODFEND D E LTWD L IRE(1950)1%, BB L MREEREZ XET 5
Bl LC, Zo0FAIZ R LTS, Zo) BJFEHI L LT IS0 2o EAMN
HUMIALEZ B 2 TENE L5612, miE & BICABERNTH 5. (RS 1950: 15) )
LT 51T, FAYVEOHSHEEREZFIZLLTO X S IR TNDS.

RAYRED [5rBEEhGR ), 72 & 213 anfangen (36 % - dE D) 1F, EEFE T —Hix
WZEINDTNE D,

- Wir fangen unsere Arbeitan.  (FAx XfEFELHD D)

DX HIZ an & fangen & DI DHFERBINDIEHNY T2, WHFOMEFE THAN
BRoHZembirnn, bR ZOOHFETHD.
AR#E(1950: 16)

AREB(1950)1Z L Eod L D1 _ TRV, FHW & AR D 0308 - BBV T 2 80 bl
EFEELTHIIL TS,

FAFQ2013) T, SBEEGEDNFESE LTO—KRME2 0T 00 E I e Voo A Cilma 1T
STWD. HFAQ013)E, EFESEEDOLE A b &I HEEEE O — KPR >V T T
T 5. HKF(2013)TlE, Fleischer & Barz (1995)(235 1) 25 & AJD X BN 2 i D ik & 5

U BRI A URAEGEE LCREE LTl WnB XL, A VEEZOHRTHL AL, FF(2013) T,
(MFER 22 SEHETIE, 12087 T —& LTEDLDNRVOREEBBTH L. (T 2013: 45)
LB NENTND. B, Grebe (1966)F U Paul & Stolte (1962)1Z 35T i34y B EhF 23 Bhid 0 — >
DHT Y=L LTOFRERHBNR.
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AL, EWRE, BB KD BB A RET—oDFEICR>TVDH L LTS,
Fleischer & Barz (1995)i%, AT DX SIZIBRTEY, ZODENOHERINLGE & 58
L LTO— KMz b o5E TR, BRIICHEBENICHRRIFHZRTLE LTS,

Als Hilfe fiir die Bestimmung der WBK werden die teilweise auch hier bestehenden Akzent-
und Bedeutungsunterschiede zwischen WBK und Wortgruppe genutzt 2. Die verbale
Zusammensetzung trigt in der Regel nur einen Hauptakzent und eine neue Gesamtbedeutung,
die sich gegeniiber der Bedeutung der Wortgruppe durch eine stirkere “inhaltliche
Verschmelzung” der beiden Konstituenten auszeichnet: zusammenkommen ‘sich versammeln’,

zusdmmen kémmen ‘gemeinsam kommen’3,
Fleischer & Barz (1995: 224)

fFAF(2013)1%, Fleischer & Barz (1995)I235 ) D /e El2 L 0, 4yBESEhGEIC 7éﬁﬁk
L CEWRM - TR —EBERZLND Z L 2RO TN D, *ﬁf EELEOBLED BFE
BOFEHENBKLFTEINTND RN, HioyhbEEIhDr— X%é# %@ﬁﬁ
FETHAHETHDIFEHELNE LTS, LLARRD, *H@mg: % Sy s D5
PEICBIT D, SUEESLEELROMAIL otk z b Lic bﬂf%@ 3 BiEEh Rl D
Ffl 2 3T L TRV TREIN A+ Thd Vx5, IREITIE, 3 HiCoBEhizoss

PEZ T T 512H 720, BB OFIEOBLEE L 4y BEENE O oy BEF RN >V CTEBLT 5.

2 Z ZCOWortgruppe’IE, AINZFHY 5 L2 5. Fleischer & Barz (1995)1%, Wortgruppe® {22\
’Cﬂ% EiE L THRbh b NEEERR, 7205 “Wortbildung” & OXftbE L TR L 9 IZiB T 5.
[“hierin liegt eine gewisse Parallelitit zur Konstruktion von syntaktischen Wortbildungen (Wortguruppe) und
Sitzen, und damit ist eine Bezichung zur Syntax gegeben.” #ERERIZLREERL (4]) & SCIZFT D&%
LT, MEEE L DBRBEZ BN TWD & W) g CTHEMNR A 55 . (Fleischer & Barz 1995: 1) |
7233, Fleischer & Barz (1995123317 % ‘Wortgruppe T ‘syntaktischen Wortbildungen” CT&h 5 & ik~ 5
NTWHHLOO, 22 TOBEWIZILAIINCEIT D THFENIRE ( 2110 1993:255) ] L1382 b
DTHD. ZORITHOWTFEL I, Fleischer & Barz (1995: 22)I2817 % ‘WBK’ & “Wortgruppe’ ™
EWICET R SR,
3 WBK=Wordbildungskonstruktion (H# 2013:47) [FEEAMEE] O &.
4 HRR(2013: 48)IC[FAER D E TR I H I TN S,
S HR(1995) T, %E@ﬁ%ﬂ & ézhé HLOOHFIT LD FEITTN S D26, ERANZR SO E TIEET
HEEMLTRY, SBfEEIT &ﬁ@FﬁTL%ﬁE’J&f‘b)V)%ﬁO& LTb\é A ClE, HEIED
BIER B~ T oFEFH O 43 BlEEhEAl L“JI/"C L3252 L3 TER0, KB yEEEhE & L
C, Fleischer & Barz (1995)75@?& FARD X 5 2R3 2 EO SR OV TRiET 21T - T L.
Fleischer & Barz (1995)i%, 4yBfEhF 2 IRAET H8EEE LT, lab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, los-, nach-,
vor-, zu-] & Z8F T %  (Fleischer & Barz 1995: 329-342) .
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2. DEEENEA D BRI
SyBEENRAE, ABhENE & Sl LRV EENT IV TREER & o BERTFR V 230t - BB 5.

(1) Anna spricht Freundin von ihn an.
T BRRGEIZEE LT TV D,

(2) Fingen Sie das Werk an?
HEFITHDE LT ?

(3) Wo steigt er den Zug aus?
WiT &2 THHZEY 5D TN ?

S HIT, EBEE & T 2 AR RETINICENN D5 E, IR - BB
T, BRERLREENADND. T bIE, FROET TR BEMICRMA I8N T
FRkICBZEND.

(4) a. Meine Schwester muss den Fluss iiber-setzen.
FLOUHIIA TN 2 8 2 ITEN R0,
b. *Meine Schwester muss iiber den Fluss setzen.
(5) a.Ich denke, dass meine Schwester den Fluss liber-setzt.
L, W) ZEESTND EESTND.

b. *Ich denke, dass meine Schwester setzt den Fluss iiber.

KA 35D Sy BEEh L TE T SCRZ B S E 2 L7254, haben, sein, werden & Vo 724
BhEhEa & L9528, ZOHAEERE ge-ll XD 0WEZ T D, S5, zu RERIHI &AL
TEHEBNT, ull X D5WEZT5.

(6) Paul hat heute nicht das Werk an-ge-fangen. (5¢ T 4% 30)
NUMIEH, ZOEEEZBD IR T

(7) Die Biicher wurden von Hans ein-ge-kauft. (32 #)30)
ZORIE, NARITTELIZ.

(8) Haben Sie das Werk an-ge-fangen? (58 T4 30)
TEITMOE LT

O WiBhEhE 2 & ARV IUSOWT, M a IC T 5720, oEEEE S BB 2 L Lt
MTHWHN DR LW D EIRTAGR TIZLARE THESC) &5,
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(GE THESD)
AL, N AETUFBERNLVY R LI E o TS,
(Zu A FAHD
BHIRT LMD ES ZENTETHNLNTT.
(11) Bist du bereit ab=zu=fahren? (Zu &7 &i)
AT DML TE 722

(9) Ich glaube, dass Hans und Anna gestern nach Berlin ab-ge-fahren.

(10) Es freut mich, Sie kennnen=zu=lernen.

E, 2 AEFIHIC BRI N E NS ETY, MBhBlE & i o5 a1F, B
AR EENBIESND. DF Y, SETHCORZE LK T 5023 555w & K
T DR ge- Il KD Wi A s, BN L ET 258 w IS X 50 e T T,
HEBhRA 23 7 Bk - BBED L 720,

(12) Ich habe vergass, dass ich die Tiir zu-ge-macht zu haben.
L, FT7ZEHADEIEEZEN TV,
(13) Es war Wunsch von Hans, Leute in Japanisch an-sprechen zu konnen.

AARNIEELNT D EMNAN ADERTES T,

D BEEFR O SEERANC OWT, B - BEITA56% 1O, DEET 5L 00BE)
ELRWGAEE TA), DEELBEIL LW a%d X ELTEEDDLE, UTDOLIIC
0B,

& 1 SEBROS MR

A
RS | Zu FE
VAT | T | e !
BAIHE ST O O O < A
ST, L A A — A A
1EBhENGR 2 5 ¢ x X x x x
WEITIE, HEEIE & S BERTE U DM T SN CHRT 5105 7= ), HREE TS

PRI RESR T o D10 L fiGaRTE E TR 2 FRIERESR Th S 8GR IS T <.

3. EELHEFEOMER

SREIRIC B W TN 2 EH# 1T, K& HHIPRERE EMATERESR O ~ oI
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BRI, B THELERTHZ LN THY, BMTHRIEIND. MHFERIT,
M CHEEEMT DI LI TEY, FIEO—EE LTHEND. BHEOBASG L LTI,
BERENET OND. BRBREEOT TIXE HIZ, FRED LV THlbh o 8REE, R
FEREZ N LD I hbh 6, MEEREETHELE LTSI EIHELE VI BT I —0F
TET 5. BERE & BEEE 2B 1T DAL & LTI, Aikhenvald (2002)<° Zwicky & Pullum (1983),
Zwicky (1985)IZB W TSN TE Y, THQR2)IZBWTHLEENH DH. FREN - HE
W7o BLR D DHERE & 23R 2 KB T D BRICIE, BRBED L LTl D by, HEEED L
LNTHRONDEZMNEVIENRAELD &SN, ML) REAMARITND.
Aikhenvald(2002)3 L (8 Zwicky & Pullum (1983)Cid, K 0 FEMIZ W OEMZ DWW TR~
TWo., ZHbDOFERD IS, KielisiT 2 oBEBE s X OV BERTHR Y O 0TI B 55
HIZoWTEEDbHE, UTORDOELIIZRD. B, 25 L L TGEOHHEIZOWT LI
HFTEL.

R 2 5B, B EBEROEEWERE

B ek PR
B O X X
TRy NERO O X X
BEROE LA Z — X O
REERIEPUE — X O
FatiE CHRDILD — O X
SREIE TR D — X O

Aikhenvald (2002)3 & O Zwicky & Pullum (1983)(Z KAUIE, BEEE & HEEDEWVIL, b
B LAV BT REIE D EREIE D E W DB W T TR, MMS G A I BER O bz 5| &
I MEVn ) me, BEOFBEOGEGRORIMMMENDNE V) HEZRT NS, H5E
IXEEI AR DK T LT25E0M), dmdalOFEICBE DL b IS olxt LT, BEFRITRE
DFEFRITAINE I, 7z 5 5haaom g Slofinsivian e LT 7. BERE L BB TR R D
T AV —LINTNDEHEDOD, 6 HiTHhD L IITHFEINZORN Y NAELNLLE D H
L. TZETAmMCOREMICUTD, BEREEHGEL W) ZoO AT T —DOMWEIZOWNWT

7 Aikhenvald (2002)i%, RIS N D REFEBORKE LTHEIF TS, BAGEIZBWTY,
BRELEZONTWD 1) A TETHICEGREICGEE LT A2 L, BRTTOTERDLEE
V.l XS TZE] THEMNDAEIIMMEND Z EBBEIND. Zwicky & Pullum (1983) Tl
BERENET LIRBEICA M E NG5 Z L icfilihy, SEEOHBIEENICI VT, FEEMEN T TICHSE
GLANIMMEN D —FT, BE TIIRARERREZT, EEBSHGEETHDbNS E LTV,
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B 72 RETTIX, SBEEE ORI OV T A TINL .

4. DEESEFRORIEIE

Sy BEEDEIE, ARFEB(19500Z I W Tl - BEI T2 8000 “SOFENLRD E SN T3,
SEEENGICOWTHEIERT D L, LITO XL D ICHME SO TTB W TolE - B+ 5 2
ENGMB.

(14) Wir fangen heute das Fest an.
I BITA BB Zhhd 5.

(15) Hans und Anna tragen Leute in Not bei.
NYARET UFIER S TOD NEBIT T D,

(16) Hans macht die Licht auf dem Tisch mit seinem Hand aus.
NCATASDFEM S THLO EOBREW L.

RA VRO BEEGL, BhEIEIR 5 720 5 R & ATE R H RO R 8B 22 D iR D
MO S ND. Bk D AR b DL LT, FEEOMEEART bND. KiED
AIENEE, BE L ANELFEN D SN D L STV DS, HEEICRIT 2 AR, R1 Y
i & FRRICAR AL & R EE ORICHEZ E L Z AR THDS. LnLaedib, FAY
FEDSHIRR D LR ORICEEOEEZ L Z LN TE 2 —5C, HEEOMENE TR Z &
DZENTERVER, ZoEORNZET Z AT,

(17) a. Someone often takes away the book.
b. Someone takes the book away often.

c. *Someone takes often away the book.
(18) a. John often picks up his friend with his car.
b. John picks his friend up often with his car.
c. *John picks often up his friend with his car.
(19)  *John often picks his friend with his car up

8 WEEOABYE A MY D R AEEIC DUV T I (1985) T, REBAL LRWETRIFTH S L\ )
REBODD, MEFICKIT 2 AREFNMEPREBOZ(LERL ) 2FETH D LB, FERIZE
FlERIFETRVETRL TS (B 1985:7). ARimld 2 UTHEVy, RELFOHFEE HW5S.

O TAUB e AT 4T FINTN—2 v b HBEOEEORK N L HNE TIE, Adh o RICElq
aleZ EIXSUEMIZEFR S7en—5 T, “take the book away”® K 5 (24w & 7213 TATA &, 56
4G EET I CIXFRETH D, 728, “Someone takes the book in library away” 72 &, 4 wilEHfi
MEEFLHELARETH S.
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RA YV FEO Sy BRI &SGR O MBI, BhE 572 550 & RELFN S R DR Y &
WO RERL AT D S TELTWD b DD, RA Y FEO 5 BEEN X B SC D EHIZ I THIKY
REERAIE G E V) AT, 2TNHICHIKI O & o MENE & 138D, DX D RN,
R A FEO S BEEN I AREB(1950) 3 F5Hi 32 L 9 IC D DFENB R D LI HhzxD.

VT KA Y EEO BRI & HAGED IN 325 BESEE L OB AiT> <. H
AFEO IN 5] BEEEFL, 45 N) C#5 (2] »oR38EE8HTHE. =
DO Z R OB, T %) TaeE T2 [BET D) REBFETLND. ZnbD
EEBFNIL, (MRAE T2 T5ELT D) [HBEKE2TDH REDLIIT, AFEFEL [T5)
O &) # AN HFEET D, FIL1993)i, FEOMHE & LTl >OHl#) %2215 <
WHD, INT5) OFEZiEELL, INTTDH] OBEZMATHLERDTND. TORMWE
LG, INT2) ClHET2HEZTHS [T5) 280 L CTHEOEABFOATFERE %
MINT A2 ENTERNE N HEZET TS,

(20) EARZIZIE, SUTMSMIIRIT L, RI3E Bics b L7z
—* SLTHEIMIIRIT, 23 E LRIl Lz,
(21) FRERBRICILITEE L, HITEE L.
—*LITHE, BIEEK L.
#111(1993: 261)

BT INTFH) CBOTHE, AABROEH LY 0 {RATIC L 5SS TR TY
HLO AR, WELEBIC IN (7) 751 2KTEARLS (5] ORI ESND
BERTHD LT BHILE LTRF TS,

(22) 7 AUV BNIFTELEET D2, AARNTLZRV.
(23) HEH L TWDHANE L THWRNAEDEWVTIEL &S THBLHN5.
(24) RHE, HEELWVL LW, FLERZFICAR T 7.
(25) U X, ROEFRRNEIA, Ko Tnol.

52111(1993: 262-264)
26) 7 A VB NITELSBEET LD, Ethij\bipro L7320,

#11(1993: 263)

21(1993)i%, INTT5) AL INT D) 255E L, ERSUENRBENL NG
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IEMEERIRAEDRERICH D & LT 5.

AAGED INT 2 BEAEFICRITAZ ) Lici#Ema £ 2725 2T RA YFED B
FEIZOWTBEZIT O &, AABOEGER LITRRY, EeffAGFHICLIBSHATE
RN ERIND 0,

(27) a. Hans fing die Sitzung an und Anna fing den Dieb ein.

b. *Hans ﬁrﬁg die Sitzung an und Anna den Dieb ein.

c. *Hans ﬁllgg die Sitzung an und Anna (machtet / tat) den Dieb ein.

d. *Hans fing die Sitzung glr_l und Anna hielt auf dem Straf3e so.

Q7b)i%, LET HrEFEFEEAK L, B ffAFIC ;oT%méhfwéw (27¢) x4t
W9 2B 2R 2 E@E TR L CW A6, (27d)3 358 T 2 0 BERTFR D &2 so 12Xk - T
%méﬁfméWf%é.anmAEMéiim,h%/%@ TBEE G IXFER L AR Y O
ELLLAM LTV MMOBERIZE S THRIETHZ ENTERY. EHIT, A ViEOSHEE
HENZIBWTIE, AARFED IN %) BMEAEEO L 9 ICHEENIRENRD bty 2
AUX, ATE G & RO BERTRR U (2OW T, BIER O DS E BRI Y BV
NEXTRIUBERPE L 2N b bbnd!. ZoX57mnb, N4 YiEOSEEE)
TN FENLRDATHD ERODLI LT LV ENZD.

(28) Hans fing an der Sitzung. (#Hans fing der Sitzung an.)
N AFIZFE TR, (FAVRTREEIBDTZ.)
(29) Paul machtet zu das Licht seines Zimmers. (#Paul machtet das Licht seines Zimmers zu.)

N IATE G OFEDOESIIK L THES 72, (F#F/ 0 VRO ERZH L.

AEITIE, YUEDO XS FA YEEOBEEhE & BB M@, HAZED IN 35 B
EEFE E OB EIT o7, ZTNOEOXRENG, FA YViEOSBEEEIXIFEOAJENG] & b

0 FISTDHEIX, RAY « NR—=F o =Ua LT~ N7V =K b2 N—T = HEDOEZD
RANOHREIZESL.

W HARFED INT L HEBHFE T, 72E50ETLEERVWETH, AN TED S R0,
IO ENG, A VFEOSEEENE E HARGED IN 35 @l iﬁ/ﬁkﬂ&#ﬂfxészé
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5E—R LT ENLRDIATHDL T, ABAREOESEF L OFRIZBWNT, BIEe
ISR AIRE/R N CRETH A AREMEN RIR E NS, REN B, FA YVIEOSBEEE 23 FE
CLLTEDEIREIZONTELLATINL.

ﬁ%ﬁﬁ@%%@ﬁ
. TEEBRAICE (T A MEMREL

ﬁﬁ’é’ﬁf (X, ARER(1950)I2351T % sy BB O PEEIC BT 2 BIRABIBL L 72 5 2 T, sriEd
FOAIEICHOWTHBIE LTz, LA LD D, SyBEBhEII R OB IS T &
RWRTHE LTONT20FEELWE WD, KEITIE, 2BEERNGENICSS £ D5
BHZDOWTHIZE L TV <.

SyBEBNERIL, MRS ST i ’% WO - BRI D & W O MEE ZRA, IRBhENE] &

LT D5E, UTOL D ITHER LAY 20 T2 2 L bBET 52 &L bARREICRD.

(30) a. Meine Schwester muss den Fluss iiber-setzen.
N eVl R el RN - AAYASTAN

b. *Meine Schwester muss iiber den Fluss setzen.

c. *Meine Schwester muss den Fluss setzen iiber.
(31) a. Anna will Freundin von ihn an-sprechen.
T UTIEEICEE LT A0 0 T2,
b. *Anna will an Freundin von ihn sprechen.
c¢. *Anna will Freundin von ihn sprechen an.
(32) a. Er soll sein Auto an-halten.
WITESOHEZ LD DHRETZ.
b. *Er soll an sein Auto halten.

c¢. *Er soll sein Auto halten an.

Sy BB S EBD BN & M B A, (30b) (31b) (32b)D X D IZHIEE VD L FEEROMICEE
@@:&@f%km EHIC (%@@Rﬂﬂ@@;ﬁ’ﬁ%%m@#zé_&%f%ﬁw.
2 I(1995) T, BT T D2 MEIZ DWW TR ChHey, MoDfZERLTND., 2
®5%mf%i%5@ﬂﬁ(WMI%&IUJ;OmTHW%T%nk.Gw&m®$W’
BT, S5l EEMZRARASE (BI01995:10) ) BNA LS. Zhux, sEICHEEE
MATHELTEVBEN LD TAZENARARRTHLEVI RERBHELZLDOTHDH. 4y
BN R & O ILFRITIN T, RSO LI BB LD+ 5 Z IR THE
HDHZ LMD, FBELTOMKERLTWVD EWNWZD. FWT, BEEIE O BRI — &
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IZDOWTHTNL.

5.2. DEEBFE OB — K & BRIRE

Fleischer & Barz (1993)i%, sEEAJDEWE LT, BRI —EKMEIZ O W TN TWNA.
Fleischer & Barz (1993) %, [Al UEEE D bR S 4 5 5F & A O X7 ‘zusdmmenkommen’
‘zusdmmen kémmen’ Z R L T, MHAB N B R L2 EHRZAEL TWVWDH ELTWVD.
‘zusdmmenkommen’ TIIAERER O BEWAEERI TH Y, BEHRO—KER L BN D D3 L
T, ‘zusammen kommen’ CIIMMER DO BIRDSHTHIT, BRO—EERLLNIRNE L
TW5. Zwicky & Pullum (1983)Tld, HFHEOBERBL D CIZOWTHOEIT->TH Y, &
BB G OB EE DR 2 BEWRZIRET HZ IOV TE L LTS, Zwicky & Pullum
(1983)IZ LXK, ‘can DB EFIZEWNT, HIZ OO HHE can’ & ‘not’ N ILiE L7255
‘cannot’ 35 KX QNean’t DL, BEWHRARMENSELTWD LI d 2

DEEEEICOWTEBIEZITY &, LTOX S22 5. ZeBUTOSBEEEX, L0 HE
HHZ WS DB OFE S L 721,

R 3 STHBALBAEROERORMGR

53 BB Al BRI D (EWR) sEEr (ER) S BB Rl oD vk
abfahren b (% - 27 fahren (38 Y #)T17<) H¥ES 5
anfangen an (¥ - BALR) fangen (->77e) b %
dufmachen auf ((EJ~) BT 5
dusmachen aus (Sh~, BRE) machen (75, {£2) H7
¢inkaufen ein (H~) kaufen (H ) e
timziehen um (JEIPH, Z5H) ziehen (5[<) Flold, &5
vorstellen vor (Hij~) stellen (32 T%) RIT 5
zimachen zu (PAEH) machen (%, %) PR %

SYBEBNEIL, AIFRYD CRRERL RO DM END. K2 E2RD L, BEE AT

D OFREFEBROERNP DI TIIRS, BRO—EERALND. 21X, ‘anfangen’

12 Zwicky & Pullum (1983)i%, LA FZZFCH)TIE THIEELRWZ &) BFESNDDICx L, (i) Tik
THERFFE RN EVWHIEWRNBEL S E LTS (Zwicky & Pullum 1983: 509) .
(1) A good Christian can not attend church and still be saved.
(i) A good Christian {cannot / can’t } attend church and still be saved.
B I G O, G, FKEQ016)IC X DB R HEGEEIZB VT, Sknb 3Rk OEE LT
BHEINTWDHDOTHD. BRED 5 TS 3 RITHEREE L~V OFBENEMLT 52 &0 b, —
My 72 oy BEENRR & L Cotroxige & Lz,
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‘aufmachen’ ‘vorstellen’ Tl%, HIfRY LFEHROZNENOERNOITMICHNTE LT, &
KTOE DD T/ E% AL U T 5. Fleischer & Barz (1993) TlE, BEMRA) 72— A28 7
bNDZ L EBOME L LTS, Zwicky & Pullum (1983) Tix, RlA R THRIZR B HRANTR
T HEEIRAEEE LTORME LTHETTWAD. Z0800, SR NETH 5 AHE
PENREZEZ HND. RETTIES HIZ, HiEn - BREMZRELED b /BB O FEMEIZ DV T A
Tn<.

5.3. ESBEATRY 22T N RERNFA

HITEN = T, BRI R M 2R 95561, BORAY - HERA 7R — RV 2 os 9 501
[ZOWTHTE . AHITIE, EDBERTR Y 25 0oBEEEIc SWTBIEE L, oBEEhiElc
B2 EEHNBEEICOWTI LR 2B &7 5 4

RA Y EROBERRR O & I BERTIR 0 13, S & 2R D8I LIRRFICANS g Z &
WD, Fmsno$EE & LT, PESEERTR Y -0 BERTIR V 5B ] OMRRIZ R 258 &,

[y BERTFE 0 -FEBERTRR U 35 ] ORI R 2B EDEL L bHAIND. BEHEDOLD

(ZATHERTRR D 23 > & BIMUISATINE N D 5E1TIE, d@H O 5y BEBhE &[RRI Bl Lo
FEIZBNTHRE - BB T 2MEZ/RT. —5T, BIE DX D ICoBERTRR © 233655 BT
D LEERRICEEE N DHEIC AR D5 G, S BERTER D OB - BENIR SR,

(33) Ich ver-ab-schiede mich von meinem Sohn und hoffe, dafl er meinen Wink verstanden hat
und sofort bei seiner Frau anruft. (Ladylike)

(34) Er sah die Glocke, doch der Anblick be-ein-druckte ihn nicht. (Die Arbeit der Nacht)

(35) An diesem Abend ver-nach-lissigte David vielleicht ein paar Géste. (Lila, Lila)

(36) ..., und er be-auf-tragte ihn mit der Errichtung des die Linden abschlieenden Tores, das in
der Planungsphase, nach dem Vorschlag des Ko6nigs, Friedenstor hie. (Unter den Linden)

(37) Zum 50. Todestag Friedrichs' untermauerte der Historiker Wolfgang Leonhard die
Mordthese mit neuen Quellen und ver-an-lasste die sdchsische Landesregierung, das
Dresdner Hannah-Arendt-Institut fiir Totalitarismusforschung mit der Erarbeitung einer

Expertise zu beauftragen. (Die Zeit, 20.01.2000, Nr. 4)

(33)~(3NiE, HIME L O TEHITIBWNT, SBEERTHR D A IESBERTHR D LR OMIZEN D
FHITHSH. FERORREICE W CEE O BEENEIL, /BERTHR Y ‘ab-, ein-, nach-, auf-, an-’
BREGHNLABEL, CRICRET S Vo755 F 0 ERT. —FHT, (33)~B7)DHEHIIC

OIEBERTRR D L1, RA YEERICIB W TEG D B BE - BE) L ZRWIRAEEERED 2 L 2483 HEET
by, WHNREHETHD.
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BWTIE, SBERTR D DB L OBELCD, BEILZD Lo BRI 6. JE
SRERTFR D L FESR OIS BERTR D 23E T, HifE Y O EE - BEINA LR WEGE, B
MAESLTZ T TR, UTFTDO XS ITBMESTEZERT 256X, zu NEFHiIZ BT 255
Wb A LD, ZHORKETIT@E, WEDFEZIRT DHEE ge-X° zu NEF & T
LHHEE 20 IC X DIRERIR 3N A B LD 5. Lo L7RDs IS BERTHE 0 IZ 0 BERTFR © 2344
BT 550, g il LD 0T R oz,

GBEHTDH G

(38) a. »Am liebsten wiirde ich einen Detektiv be-auf-tragen«, sagt Anneliese, (Lad)ylike)

b. *Am liebsten wiirde ich einen Detektiv beaufgetragen.

(39) Henderson war be-ein-druckt, doch Hitler war fiir ihn »eine Art von Dr. Jekyll und Mr.
Hyde« —und so riickte er in seinen Memoiren die Prioritéten zurecht: (Kultur und Politik)

(40) Das Grab ist nicht nur nicht ver-nach-ldssigt, sondern im Gegenteil gepflegt und mit
frischen Blumen geschmiickt. (Die Liebesblodigkeit)

(41) Bei der Diskussion des kontroversen Themas »Adenauer und Deutschland« darf die

Sichtweise der DDR nicht ganz ver-nach-l4ssigt werden. (Anmerkungen zu Adenauer)

(42) Nabhira hat sie be-auf-tragt. (Skogland)

(Zu REFDSE)

(43) Sie ist gekommen, um sich von mir zu ver-ab-schieden. (Wdrterbuch)
*Sie ist gekommen, um sich von mit verabzuschieden.

(44) Es scheint sie wenig zu be-ein-drucken. (Ladylike)

(45) Sobald wir in Gera druckten, konne die Zeitung geniigend Anzeigen aufnehmen, ohne den
Text zu ver-nach-l4ssigen. (Neue Leben)

(46) Zum 50. Todestag Friedrichs' untermauerte der Historiker Wolfgang Leonhard die
Mordthese mit neuen Quellen und veranlasste die sédchsische Landesregierung, das
Dresdner Hannah-Arendt-Institut fiir Totalitarismusforschung mit der Erarbeitung einer

Expertise zu be-auf-tragen. (Die Zeit, 20.01.2000, Nr. 4).

LD X525y BEEh R 31T 5 v BERTTRL 0 13, B0t - BBV T 2 MEZ RO Tk

5 Zu REFELT D zu 1%, HIMTRIEINRVW—FT, MBMICITENICS D E O R CHEE
WD, 5 u 1L, BIFOBOMMBEICAERT HIED, LFADOFNICRHNLHEE B4 5%, Aikhenvald
(2002)F X O Zwicky & Pullum (1983)TiE, #EOMME LT, YO X 5 BRI b2 .80%2%
FTn5.
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<, FBER L OFEV DX DNIE MR BREEEZ R THE b KA LN D Z & flss
iz, FRCAREICRUIZEY, SrEERTE Y 255 &I BERTR Y OfMIC AR L2546,
TR 7R IRAEFE S LTOMEZ R L TERY, SBERTR Y Bt LTS E > TWnDH &R
B, WENT, BRI T AR ESFINI OV THEIZE 21T > T <.

5.4. BEDFICE TS OBEBFA DR EMNRR

ATECIE, BERTRR Y 2 B DIRAEFEICOWT, HAIRREEL L THD E 5 FHIZHNT
BEEATo T, AETIE, WEDFITR T 2 0BG ORI BRI SV TBLZR & T
2T TV SEEEEE, 5B THSCPRZBI RN T, BESFOETHRND. oL
&, DEEEEIC RV CTREDF LK DR ge-NRER ORI AR L, STHERTRY &5h
EENTRERI T S D e,

(47) Sicher, es handelte sich nur um Griinzeug, aber auch der liebe Gott hat nicht mit
verzweifelten Menschen oder Paaren im Liebestaumel an-ge-fangen, (Chez Max)

(48) Ob du es glaubst oder nicht: Ich habe im Gefangnis wieder an-ge-fangen zu malen! (Chez
Max)

(49) Da wird im Restaurant das Lieblingsgericht bestellt oder auf dem Markt fiirs Abendessen
ein-ge-kauft. (Die Zeit, 09.03.2000, Nr. 11)

(A7)~(49)D K 5\ Ty BEENFR 23 25 53 5 22 TE RS D 4528 ¥ ge-IC Lo Tolran 581810, —
AU THBENGGE OB T2 EHI TH L L2 ICE x5, T72bh, BfziREsiioR
\ZEZ, BB 7 0 A28 T Lotk THBERIFE D MM Tnad Lo icEbits.
LoxLZen s, ESFE R T 28RL, BITHEREO X O ICRERERO T a2 &K T
HHDTIERL, SHITHTREEIRET S Z ERARER AT, IREEFTOHDL LD,
ZOEMND, HEEIIID BRGNS ge-ll XD 0WEZIT 2L LTH, FEE LTk
BEEOZEEIROOLND. 2B, LLFICBESFN X DIEEIRET 2 FHl %2 5607 TR

16 SPEENGNC 51T D Wi, THEGGEM oyl & TTERBEYR W) b2 & I TRY, AT
MAEESLDOEMICHBND LI, SBERTFRY LSRN SHEL, MENICBEITLIHETHD. %hE
13, AEiICHRONRICT DX I ge-R ik » THM SN HHIZ245T (FF 1995: 40).
7 7o BRI OBMR L L <IB RN b DD, zu REFHINZIB T, FEOBRHICHETE zu NEEN DM
IR OFEIEIC 9D £ 91T 2 . —J7 Aikhenvald(2002) TIE, HEEEOSREO AT 5 HH
LLT, 7990 - RV RNHNEEZRT TN,
(iii) tire=me-n=Io (throw=TO.ME:CLITIC-PL=IT:CLITIC) ‘throw this to me’ (Aikhenvald 2002: 53)
ZOXIBRERPBEINDZ LD, m REFMHICKT 20BN b RERICELE L TEXD D
LIIFRETH 5.
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< 18‘

(50) schenken ‘H¥7%° (#Ehid) > geschenkt (ifiZ:43Fi) > Genschenk ‘HE 0 #p° (£Fil)
(51) spielen “WES’ (HhEA) > gespielt (i Z43Fi) > Gespiele ‘WFOVAEE (4450)
(52) wohnen ‘“EFA T2 (@EF) >gewohnt (G#E/yF]) > gewohnt “\oH D™ (ER

)

Aikhenvald (2002)CliE, AJRCAFNIAIINEN DG A ICHERECIIR<ERETHL L LT
BY, Zwicky & Pullum (1983)I25\\ T, T L7-7E Hméhé%@i%ﬁ?iﬁ<%
FETHHELTWD., WESFIZBW TS ﬁﬁﬁuf’é i, —RUTEH LB E
NTWsEHiclxs. Lﬁb%@#ﬁf ﬂ%ﬁé#é&ﬁi EHZIENDFE

FIRAEL D DI LD, TERRINCII S BERTR D75>%<‘E#T&>%>T MWRHDHEEZLND.
WEITIE, BERLEEICBIT A EEEIC OV TATVE, SEEREHOMNBSITE2E 2 5.

6. I L EEDERN

PERE L BRI, T L LHHBEIC T DD b TidR <, #EMNRIAN Y ZRTHE D
HBHILD. ATEQR008)TIE, BIEBOT IFRICBWT, B, i, HEREGEENRIAN D N
HOND T EEREMLTRY, ORI ER & HERE & BRI 72 B3R DT
MARINTWD. BIZIE, ERICHFREE o SN HEFE -1, WRERMRRPOERFER
DHND DD, Fo/fBERZ IREETHRE L FERO BN I Th D &\ 5 fUCHEE
LLTORMERTDEINTND

(53) Mitenuk kisu i-takuwanan

Bt % 727~ LOC-1SG.ACC
(54) Nai-Dipung-ay kaka tayni i-Taiwan
ABL- H A&-FCT 1SG.NOM 3k % LOC-5%5

FUIBARNSBIBIEE L.
A 16(2018: 105, 106)

BElE & RIS BT 2 I oW T, BAQOLICHIT H AR Y R T kDX RIS

W5y A TR D HERE ge- & Ay BIERTTRR V 03?@%%/){'%%?&%& L7=5 6, TRRBRIICIZZ L8 N ERE
J:LT BERICATINS 1, un%ﬁ/ﬁkbfwé LWNZDHHDD, %ﬁﬁﬁ%ﬁé@?ﬁ)gei")%%ﬁl AmEh
ZRUE, IREDIEF & U CEEIICZ T AP TEWVEELZ B> T 5. 2O RICET 235/ 7230
%, A%ORELE L TBE 0.
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CBWTHIEEHENTWS. A0 TIE, NUAFE, ZeFiE, VETEICBNT
Rl —DOFERN B4 U EHR e DIVREN - HiEN 255 TVOBIZEEZIT-> T 5. HA(2019)
WCEAUE, e lFEEFNMAIMENZERZTHY, HHROIIE (90 bEEZIND &R OE
(A 2019: 72) | RBEFEE WO oGRS TEZE LTWD. HERQ2019)i%, HEHEET:
to‘a R ta‘i & DILEITEBWT, ‘e DBIZEAEIT-> TV 5. BEEEEE toa <° ta‘i & oLt v-¢
THEEAEFEIIBOTHALN, "NTAGBEIZFEEALEFELRNE LTS OO, V
ETFELAEFHEICBN T e DS EFVNRKESL A>TV DHZLEEML TN,

(55) ¢ to‘a-tolu teine oloo tutu i ona luma
<> < A>3 <EfT> So<frE> o Hi
(56) ¢ ta‘i-fa faitotoa 1 le fale e tasi.
<—M> <Blar> AR <fE><EREE > R <> 1
(57) to‘oc  pae tamarii tei faaea mai.
<A> 50 P <BIRE> kT <BEE>
(58) ta‘i maha tamari‘i i te vaa  hoe
<Blr> 4 A <fr@E> <jErE> M 1
HA4(2019: 75)—Ehik 25

(55), (56)LHETEDE, (57), (8N Z EFHOHIL LTHEF LA TNELDT, &
EDORGR & Tp o TV D EEEARE to‘a, to'l B X e ICEENEREM L bDOTHS. 2T
FEIZBWTIE, BEEEEE to‘a, to'i Il - T e LEMA DS TEY, BN « HIEMIZEE
FEELTORMERLTND., —HTHETHEOLAEICIE, ‘e NEEEAEE to‘a, to'i ERFRL
TEY, EEELD bEFIGEVWEEZ TR L TS ESd. eBHEARQ2019)TIE, e ‘el
DNWTHETREICBWTCIERE - B LT, "UAGETITERL LT, YETFETITZD
HRIMEE 2R3 8 LTnD (A 2019: 78).

LD X DIZ, #FEHEEEIF ICHAMIC OB SN D EHE TR, EgRRIAN Y 2R
LTRY, HRELPEEOM T OB EZRTEHENFELTNDLZ ERFOHLND. KET
%, ZOREREZ TR YIEOSBERTTR Y OMESITIC O TiEmaiT> Tn<.

7. SEERTRR Y DHEEEMG

AT Z 2 FC, BB F ORI R X OBERE L R OISOV TATE 2. RHi
TIE, TNETRTELESHEFHROME LB E 25D, FBOERLMWHEICO W T bith,
S BEENE OFEMEDFEIE & A BERTEE D OALESITIZ OV TE X T <.
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71. BOEE & RHI

FPTEOEFRE LT, ZILA9IB)ABI-DHIKZ2F TP LTV, Eicabnd
WDKK & ix, [TERRMZRRAIE ] THEGERESE OPEER ) T4 H OIEfioLEE IR ) [5E
FERIGOHK) THDH. Z02BbMUOHO [FEEBISOHIF) 1225V TiE, 3 filcis\T
%%%ﬁﬁﬁmﬁ%ﬁ%%ﬁ%ﬁ&Eﬁ%mﬁéﬁw$mﬁ%n’%kéF”*GQTT
SMEL X, BEDNHMGEMNRERICL s THOMTERNWI L THY, HREMBEMLIMFIEND
HETHD. HMEENEROIR) T, MiERPREZ R TERNFEONIICAERE TE RV A
EET TS, LrLRens, ZIHA9)BEENERMT L5118, T[T LVEDART ¥ /L
Fi] B, THREOAN] HEh) ok 57 o] NElgsh, ﬁmkﬁofwé
TLIH2014)C7LM(2018) TlE, HAGE, B GE, b o GBICHB W T, MBNEREZ E s
BT,

(59) it EHE BN biE
(60) Blhz LRI B
(61) Xhj% FWilFZ kkr
TT4H(2014: 14)
(62) arii-lar-daax  kiicl
J_pL-PROP 1t
[ % 2 FFOil )
(63) kithir-bit-tiv sanar-ar
NENET D pstosiv #9_pRS 3G
M ()T~ T2 & 9 IZEET )
{LHH(2018: 46-47)

BEFIQ200)IZ BV T, =A% E—BOBERIC OV TE<BNTHY, =AFT—E
BT, CEBIRA BT ERSERC L > TRIN, AABEORITECHS TSI
U HNEE DD TRT T LR T D MAEIHIL TS

(64) qaya-pi-li-lua (< -lu-nga) pi-unga
kayak-genuine-NV.make-SRD.1sg. do-IND.Isg
‘I am making a genuine kayak’
‘= [i#(2002: 68)

9 708, TLMQOIIZG ) Z SUEMICHFRSND L LTV DA, EH (2000 AT, PiARRTH S
HHE) ONETIE, GDIZFRERRLTHS.
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UEDXDIZ, FBITIE—RICHEL REIRINAOND OO0, HEHNEREZGRRLE, 2
NOEDEMIK LEBENTFETL2OLEETHD. R YiEOSBEEEICE N TIE, ©2*
FE—FEOILIIHENERLZELETHDL EAREDLINE LR, LLRRS, R
A YV FEO BRI, FEE & BERTRR 0 TR E N ERE RS EEEE OIS THEiE] 226
HTEEZRZRETHZENARTHD. 6T, FEEFOERICEE N2 ERIL, HIM
THEEAIRE/REETH U, $EEEL XA 72, 5211(1993)7T Al (2014, 2018)Tik, 4zt
SEERED L O 72 —ADRR S VTV DD, oBEEEIC I W TIE, MeiEn & HgdE st ¢
A2 < FEOMELZEADOND R TRRLIFEFTHD L, HEEEN K E 2FE LK
LTW5 EEE A0,

(65) a. Meine Schwester setzt den Fluss iiber.
b. Den Fluss setzt meine Schwester iiber.
D) ZFLOURPE > TN D.
(66) a. Anna spricht Freundin von ihn an.
b. Freundin von ihn spricht Anna an.
Wt DFGENZT T DEE LT TV D.

ZORMS, DI R L THTHLILIICEZD. L Laens, 4 fitkizk
MO BRI L > THBEBNF OBRER A IS T S Z LT TERy. X561, 5 ik
WTCRTZ L 912, BERTRE D 23IESBERTRE D & & BISEERISAII S =56, BERiolEr
WZE oI - BEINRAONTFEL LTO—AMEZR LTS, 2805, syBE#hE
ZODFEN LRSS L BT O TIEARV. RENZBWT, #EEEE#EEOEE
WZOWT iy, rBEENEE OFENE & SrBERTHR V OTEREE, HGEREICBIT DALEDSITIZD
WTEzTNL.

DEEFOEME L BT Y ORE DT
ﬁé#&?ﬁa%@@b\tob\fli Aikhenvald(2002), Zwicky & Pullum(1983)% 45, T4
Q02 THitN BN TWD. JBERTE Y OME L LT, BEWROZ{b, HFEEEEEELT
DEDLEVIZONTE, SHIZBWTBELTEAE. 22T S HToBEITMAT, o
BERTER 0 IR T 2B RINMEIC SV Tt TR <. BEBENGI 2 AT 5 BT v 1%, %
K%K%@_HMéh,%@@@ﬁ%ﬁu—@gﬁ_iHMém&w&%z%hé.

(67) a. Abschied Bl41), Ankommt %7 |, Aufgabe [#%%#I]
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b. abjscheiden /)9 % |, ankommen |39 % |, auflgeben 1 9 |
(68) a. ausdriicklich B 57>72] (<aus + *driicklich?, aus-drucken + -lich)
c. nachhaltig [##f¢AJGE72 ] (<nach + *haltig, nach-hallen + tig)

b. aufmerksam [7FEEF VY] (<auf + *merksam, auf-merken + -sam)

YL EDBNX, 2HERTHR Y &R C BB AR DHEERBILTWDLIHEHITH DS, (67)DFI,
TBERTRE O DAFUAIMENTHDLHEFTHDH. ZnblE, BFENGIRELTEETH LT
B, BRI O BNEEAFIIAIN SN TV D L id 7220, (68)H RERIC, BRI Y
DAFAR EOBRITHMENTND L IICHRZ DD, DBEEE 2RV ERZNFE LRy
FEChHLHID, BEIIMNSNTEOLIZATRERFTICIRE L EEZELXBbNLD. A ToH
BERTER 0 1%, BRI LIS OBER AN S 7255 108G & B0 58t - BEIT 5 & VWO HE
EREIRVD. T OB G, SrBEERTER D BIEN O MFARERICAMAIN I N TV D LITFRD N2,
DBERTRR Y & 2D OHEFHI R D DO TH D LB 2 B HY. 3 Hi Ot BERE L BEE D
HEB X O OMNE 2RI EDLLRA4DEHITRD. B, 5L L GEOME
WZOWTHRIKMEETNS.

K 4 5B B EROEHLSSEATRY OHEOXE

B 53 BIERITHR Pk PR
B G O X 22 X X
Trey NERO O O X X
BEROE LA Z 3 — O X O
REERIEPUE — O X O
HatiE CHRDILD — AD O X
SREIE TR D — O X O

20 hEEREHL Koster (1969)12 3V C*driicklich, *haltig, *merksam & > 72 3EIZAFE LRV 26, Sy BfERT

B IFEARFIAIMEN RN EBbis.

ARFH T - TV D BERTRE 0 EBFILAMIAA M SN DR O#EIT R Wa b, 2, [T77
T AFREL (55 3 b)) JTIE, W& 2 R D8R L L CTHl> TV 5. & 51T, MEEREHL“Ullstein Lexikon

der Deutsche Sprache” TiZ, % BERTHR Y (22U T trennbare Vorsilbe von Verben.” [ 43 AT HE 72 Bh5a

PilRE) L3N TWA. B, BIFEICHINENI2SGE L4 - BRFAR SIS 82 FRIC D
DERDIZHAITBNT S, BEOBREEZ R LUEEED LV TRON LI REFETH DD,
SR L BRI NN T B,

2 RAVEEa—/3Z (DWDS) T~/ Z A, BIRTHWOHNTWS & BB 6IIX RS 57,
W RERM S THAESND.

B EHIEACCH TIE, BRI L OHEL, SRR L OMEEEY 1A DT & THINGENIZS D E S T2,
I TIHAL LEGFEEICELIEDRNWEITVARNWEEZD.
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UL E OB 2B E 2 CTHBEBhE OFEM: & BERTFE Y OALESITIZOWTER THD. 47
BEENEY, —RLTAOLIICESDEEI OO, HME O EHUSNOEREESS, BT
a0 2GRl W TEEBNREE L R T REPRBOOND. SRRV ICERTH L,
B OBIERTRD b, BFELAOFERICIIMMSZNEBZ LD, EHIT, FERIC
MMENTZHBEICE2ERE L TR 2 > AR E®REZELSEDL HL, 77V b
NiESREED T DA SN D HTHEHE L TOMKBEBIRLTND LN D8, —
07, 5y BEEN R 35U C BAOMAE L0 6 Tl BEN T 2 BIR A AT 5 DT ITITV .
Z OBSRIT BRG], EERTR D ICBWTEERMEE VDN D THD. KT, 6
TR T, 5B & BEREO R RIFIEMEIC O W CTHER L7z, 4yBERTRE v 1%, B Sco 16
WBWTHED LI RSDFEVERE LA THENHEEAA L TS LN D, LRS- T,
OYBERTRR 0 ITHERE L RO RN T TV — L LTRLE ST b, T OMWE» S AN
IFHERE L L COMENRNE WX D, ZO80 D oBEEE XGRS WTFE & WL, BERT
B 0 I THERERI IR R L T TE .

8. HHYIZ

ARG T, rBERTRR 0 IS BRI & BRI IZ DWW TR 217> T 72, 4
BERiTRR 0 1%, BECAHIN S COBEBNE A AT 5. S BEEh R B Lo Efilc BN T
HE - BEITHEWIOMEERT. ZOX D REG, IRE(1950)78 EIZ B TIRA BT
B EEEHROM G ELETHD & ENTEZ, KFEOMENE] E OXRIZB VT, 2B
FNELVAE L TCORFEERT AT, —RLT@EhoEKRIND LIICEbE. —F
AAGEIZEIT S IN 35 BEAEE L OXRIZBWTIE, BISOAKA TE2nZ &n
Ble2sniz. ZOEPOHBERFEN ZODFEN OB I LITRONTNENR DS, T
DBIEZEEE 25D, 4 B W TIEk % RBREIZHB T 2 0BfE 050 VAR LT,
ZORER, DEEEFILEERTHEOLIICSDE-TEY, VBRI Y MNEER 2 R % R
FTENRINTZ. 5 HUTBWTIE, BERE & HEEOHE R X O E O R EA <3 HHrY
RIFEICET 2 EME SR L. ZnalE zx, DEERIR Y OME ST 2T/ R, &
BERTEE D IFEEARMICEERE L LTHDEH HO0, BMEESTOEMIcB VTl - BEd 5
EWVWIORHBART Z 0D, HEFFEEGEOTHER LI TE 5. 61T, BERTER Y
OPEE L IR BENE 2 R T R D, S BEEhE 2 55 I VWFEE & i LTz

2 BERTFR 0 E, HIMAESCT CToOBEL7ZEE, MBEOT 7 s FEFORTHEL LTOMERA LR
2b00D, TRETRTEZERY, SBERHRY 258 (B3GR LART 2 L.
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S —E
ACC: xt#%, IND: [E#iiE, NV: @hF{bEE, PL: #4%, PROP: proprietive, PRS: HifE, PST:
w2, SG: H#%, SIM: similative, SRD: Ff/&i%

FA5I H 88
K A OGS BNV THRHISTERH D RN b DI, EFEOEFITHD. 72EL, JEGE- RV
B AHI T —MBHFEGEE I CLONAICLVHEEZZ T bW, SHIT A
SEOBISTIZBWTHERILIA D S DI, FA ViEa—/SZ2“DWDS Textkopora”{Z & U i 5%
L?‘:%@’%ﬂﬂb\f:. L [ 28, &8, TP, BITH, BITHE) ORISR L TWD

Anmerkungen zu Adenauer, Schwarz, Hans-Peter, Deutsche Verlags-Anstalt Miinchen, 2005.
Chez Max, Arjouni, Jakob, Diogenes, Ziirich, 2006.

Die Arbeit der Nacht, Glavinic, Thomas, Carl Hanser Verlag, Miinchen Wien, 2006.
Die Liebesblidigkeit, Genazino, Wilhelm, Carl Hanser Verlag, Miinchen, Wien, 2005.
Die Zeit,20.01.2000, Nr. 4

Die Zeit, 09.03.2000, Nr. 11

Kultur und Politik, Lepenies, Wolf, Carl Hanser Verlag, Miinchen, Wien, 2006.
Ladylike, Noll, Ingrid, Diogenes, Ziirich, 2006.
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